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da + Questo lavoro fu preparato e stampato prima che la Commis- 

. «Sione per la grafia friulana compisse e pubblicasse le sue conclu- 
° . Sioni. Perciò presenta, nella grafia appunto, delle forme escluse dalla 
._ Commissione stessa. a Pi 3-4 
Oltre all’accentuazione, non necessaria, delle parole piane, notasi ‘ 


°_—». specialmente: 
na >... in luogo di -i 
ai -p 
ssa o a | Ta ai i 
NPA TP I E die - TUDO sE 
>, #5... a -f, «fs 
pesciere ? » °° pes'ciere. | 
Use si. >» se, ci 
Quel .. >. .Cuel 


—— Si avvertono di ciò i nostri soci e specialmente i. nostri colla- 
N: boratori, pregandoli di attenersi alle ‘norme pubblicate nel 4° fasc. 
ci e del « Bollettino », che a richiesta potranno anche essere inviate in 

| estratto. | DTS DTT Di i 

Udine, maggio 1921. 
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TOPONOMASTICA 
DEL COMUNE DI TRICESIMO. 


Ho qui riuniti i nomi proprî riferentisi alle forme del ‘snolo, 
alla vegetazione, alle culture, ai Imoghi abitati, alle vie ecc., 
raccolti nel territorio del Comune di Tricesimo. I | 

Sono più di 350. Cominciai la raccolta sulle tavolette del- 
l Istituto geografico militare ; la seguitai sulla mappa cata- 
stale; indi sulla mappa napoleonica, eseguita dal perito Spi- 
netti, nel 1811 (Archivio Comunale di Tricesimo); e le com- 
pletai percorrendo a palmo a palmo il territorio comunale, per 
avere così tutto il materiale possibile. Tale raccolta fu pub- 
blicata negli A tti del VI Congresso geografico (Venezia 1908). 
Posteriormente ho compulsato le minule ricerche d'archivio del 
prof. Wolff; il catapano della chiesa parrocchiale di Tricesimo, 
serîtto nel secolo XVI dal rinomato A. Belloni; e le pergamene 
e tutti i documenti adunati dal sacerdote Giorgio della Mar- 
lina, che SI trovano nella canonica del paese. 11 Belloni, COnNt- 


suo Il catapano, lasciò sempre in bianco quando non rit 


sciva a decifrare i nomi di sugli strumenti originali; e lo Spi- 


netti ignorava il dialetto friulano e conosceva in modo insuf- 


ficiente la lingua italiana, onde nella sua, mappa si trovano 
bene spesso vocaboli storpiati : cause queste due per le quali 
il presente lavoruccio non è riuscito esauriente del tutto. T ut- 
tavia avrei messo insieme un numero maggiore di voci, se non 
fossero morti quei buoni vecchi contadini che conoscevo da fan- 
ciullo, î quali ci tenevano a indicare le località con l’ antica 


denominazione, - 7 


Così aumentata notevolmente -la raccolta, fu pubblicata con 


rà 


ia 


note nel « Bollettino della Biblioteca civica » di Udine, nel 1912. 

La presente altro non è che una nuova edizione, sfrondata 
dei riferimenti, delle induzioni etimologiche e di alcune note; 
la quale ha lo scopo di mostrare, con un esempio concreto, co- 
me convenga raccogliere per ciascun Comune il materiale to- 
ponomastico, secondo gl’ intendimenti della Società filologica 
friulana. I | 

[ vocaboli qui riuniti sono tutti nomi proprî. Alcuni di si- 
gnificato comune si devono però considerare come tali, perchè 
indicano una determinata località; p. es. cròs (croce), bearz 
(verziere); altri pochi poi sono proprî perchè nell’ uso locale 
non hanno più il significato primitivo, sia perchè la cosa da 
essi significata è scomparsa, sia perchè dessa viene ‘indicata 
con altro vocabolo; p. es. ’cestenét (castagneto) che ora si dice 
bosc, naiarét (macchia di noci) che ora si dice all'italiana, 
angorîs (campo a pigola) che ora va sotto la denominazione di 
bolzi | 

Il territorio comunale, — formato per buona parte di col- 
line moreniche che non Salzano più di 236 m. s. m., eda molti 
valloncelli, — a scirocco abbraccia un piccolo lembo della pia- 
nura friulana che si estende fino al mare; misura kmè 16,5 € 
conta quasi sei mila abitanti, riuniti in otto paeselli (1) sud- 
divisi in quattordici gruppi di case, epoche abitazioni isolate (2) 

Vi corrono molte strade campestri, alcune delle quali sono 
indubitatamente resti di antiche vie romane (vedi in Cortinovis e 
in Mommsen); vi sono state dissotterrate lupidi commemora- 
tive dei tempi più gloriosi di Roma; # imbatti talora in nomi 


locali frequenti nelle colonie romane. 


i e E a 


1) I sobborghi è gli aggruppamenti minori prondone il nomo- dallo casate ivi più numeroso o di più 
antica data, preceduti dalla parola borgo; p. es. Borgo Tami, Borgo Mansutti ccc. 
2) Ora poro le abitazioni isolato aumontavo sempro più, : 
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A differenza delle due prime edizioni nelle quali adottai 
la grafia del Pirona, con alcune modificazioni da me già In- 
Îrodotte in precedenti lavori, qui uso la grafia popolare combi- 
nata dalla Società filologica friulana. Noto però che il Cè più 
dolce în Tricesimo, Adorgnano e Laipacco che negli altri pae- 
selli, e dovunque più aspro che verso Udine; che in SCI e CI 
il © dolce si fa sentire assai meno che verso Udine, e che per 
i ben parlanti è spiccatamente palatale. 

‘Nelle precedenti edizioni ciascun nome era identificato to- 
pograficamente soltanto mediante richiamo a località vicine ; 
in questa invece, per ragioni di brevità e di maggior preci- 
sione, viene identificato specialmente con riferimento alla carta 
| fopografica del?’ Istituto geogr. mulitare. Di questa ‘è qui ri- 
prodotto în scala minore il frammento che ci interessa, suddi- 
viso în colonne e zone, contrassegnate ciascuna da una cifra 
o da una lettera. 

| Così con una notazione semplicissima ‘ è cOn sufficiente ap- 
prossimazione Indicato Il Inogo dove si trova ciascun nome. 

Giova alla brevità anche la riunione dei vocaboli in grup- 
pi omogenei, che sono: I 
I. Alture e declivî. 2. Anfratti e dirupi. 8. Corsi d’acqua e 
sorgenti. 4. Terre con acquitrini. 5. Coltivati piani. 6. Prati. 
7. Alberati. 8 Incolti. 9. Vie. 10. Trivî. Il. Strade e viottoli. 
12. Chiese. 18. Abitazioni agglomerate. 14. Abitazioni sparse. 
15 Località non identificabili, AOSUnIC da carte d’ archivio. 


Abbreviazioni. 


Ad..== Adorsnano: ar. == arativo; Bell =: Belloni; camp. 
‘campestre; Col. := Colgallo; Fel. Felettano; incl. == inclinato; Ln 
= Laipacco; Leon. = Leonacco; Lus. = Luseriacco; Mon. = Mo- 
nasteto; p. = piano; pr. = prativo; Sp. = 3I9PACL, Str. = strada; 
terr. = Ienreno, lic, = Tricesimo. 
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= a art Alture e declivi . 


angoRis - Costringimenti ; terreno a larghi balzi D. 5, sud; B. 8, quota 222 5 
G. 6 ovest; D.ct sud; F. 7 nord-est. LI vecchio di Iracl, sosta= 

neva che si dice Angaròs. | 

sornì - ? località acquitrinosa, parte in declivio e parte in piano, D. 6, centro. 

surià - ? è la vetta d’un poggerello, €, 9 nord-ovest. . 

CARUSSE - (probabilmente da carex) ; ‘collinetta a larghe falde G. 6 centro. 

‘oirmpars - Campacet; F. ò centro. Ù 

"CIAMPEIS - Campiglie; DB. 8. nord-est, 

"GIASTENTR © 'CESTENÒT - Castagneto ; P. 5, centro ; D. 2, centro ; D. 2 sud- 

uc est; A. 3-sud-ovest ; IF. 7 quota 182, 

CEI, CRADE - Ciglio È due ciglioni con due lunghe file di castagni codui. I. 
5 sud-est; F. 6 sud-est. | 

cunòotIi - Chinetta; terreno in leggero pendio. L. 4, centro, 

CIS'CEL PAIAN - Castropagano ; vedi Quel paiàn, 


CIPRIANE - (ipriana ; I} Wolff la chiama Cipriàn, E. 6. 


COLLE GARLINO trovo nel Gioniale di Passeriano (1805). 

SORGNOLET vedi QUARGNOLET. | 

CORMALÀN, COLMORAN € CORMURAN.-E° forse la Iocalità che il W. chiama Cor- 
mosano, C. 9 nord-ovest. 

COLMULAN, ca il Bell., si trova presso Mon. 

COSBÀNIS - #; parte in collina e parte in piano D. 2, ) centro. 

PELETIS - elet, -* sono prati in collina D. 9, centro. 

GusinuLs e raram. GRUMBULI » /2iyonfio ; leggero rialzo di terreno C. 5 sudest. 

LANGARIS © LANGORIS - #5 DD Bell, ha Langorga e Langòria ; lo Spin. ha Lan 
sori. D. 8 ol ost. 

LOY ARIIS € LOVARGIS - Luparie ; in uno strumento del 1204 si legge : PRIN 
loco qui dicitur Lovargies ». Secondo certi vecchi si dava il nome 
di Lovarie a tutti 1 terreni che erano coperti da MAGGIO a nord 
di Trie. i 

MERLANE - Terra merlauna, ciglione è F. 6, contro. ° 

MONT - Monte per. antonomasia si chiama il colle fra Tric. e Ad. 

MORRÀ @ MORIAS - Moriaeco ; F. 6-7 centro. Nei tempi andati vi era molto dif- 

fuso il rovo Di fruticosus). Il Wolff trova una tale località 

anche presso Frael. 

Monticello ; il. Mauroner lo ribattezzò Colle ombroso. Cb 


MUNTULINEI - 


MURIA vedi MORLEÀ. 
NaRON'CIS - 2; terreno più. alto della Via napoleonica. G. 7. 


oLz - 7; collina lunga e larga. Ti ( quote 181 e 182, 
PASC DAL MEI - Pascolo del Miglio ; C.7 contro. . 


PASC DAL MUINI - Pascolo dello scaccino ; tra Vendasio e i) Sòima. DI5 centro.. 


PAsc DAL RIUL - Pascolo del ruscello ; B. 7 nord. 

PASCOLÈTS >. Piccoli pascoli ; sono cospra si di folti cespugli. D. 5 sud. 

pascs »- Pascoli; fiancata di poggio D. 3. 4 centro ; D. 8 nord. 

PASCUTS - Pascoli pochissimo estesi, | 

PASSON - Vestigia di chi pascola ; oppure, erba tanto rada e grama, che riesce 
impossibile falciaria. I, 6 nord. 0 4 i 
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PONTELE - Punta non molto acuminata ; 


È 

è una larga ed iunpia balza. D. 7 
sud-ovest. e 

PRADULÌNS € PRADULÌN - Pratellini : la china fn frie. e Vendasio. D. 6 centro. 

QUEI - Colli; collina oblunga. E. $ est. | | 

QUEI € QUEL de - Coglio, Poggiata; D. è sud. 


QUELATS - Collinaece ; sono collinucce cosparse di cespugli e di castagni cedui, 


E. 4 centro. 5 
QUEL DI BARfT - Colle erboso ; si trova anche Col Barreto. D. 8 nord. 
QUEL MULAN - Collomullano (Bell) vedi corMmorAN: 


QUEL PAIÀN - Colle Pagano, Castel Pagano. Il fortilizio che, nell’ età di mezzo, 


si ergeva su tale ripidissima collina, si chiamava Castrum pagum. 
lì 4 sud est. 


QUEL TAROND - Colle rotondo : collinetta iotonaegsi ante al piede. F. 6 sud-est, 


[nd 


QUINTERS - Quintiere ; fianco di collinetta ridotto a balze (1) F. 5 centro. 

RIBIS - Live; B. 8 centro. 

RIVE DAL SCLAV - Ilva dello. schiavo; F. 4 nord. 

RUNCUTS - Monchi piccoli; C. 6-7 sad: B. 9 nord. 

SPIE - Spia; prominenza del colle a ioni della piazza della chiesa di Tric. 

TARABÀN, © TARABANE - Z'erreno coperto di erba fine e folta ; così si chiama 
il piede settentrionale del colle di Borgobello, | 

DEI - Tiglio ; la vetta di Crimulàn, C. 8. quota 281. 

VIGNIS - Vigne ; la parte a solatio del colle a ponente dal Borgo Bertoldi. 

D. 1 sud est. 


Finfratti e dirupi 


ACLUS. vedi NACLUÙS, na ° 


CALVARI - Calvario ; collina ripida con molte balze A. 7 ovest. 
COSTRENON - Costa, o fianco, di colle renoso D. 2. centro 


CRIMOLAN - 2? è il crinale del colle a est di Macilis. C. 9 nordovest. | 
CRUMULAN € CURMULÀN - Pendto scosceso, forse. Così si chiama lo FNTONE ne- 


ridionale. del colle a est di Macilis C.9 centro. 


ì REA SAPREI n° ag 
DORIE + Hunella ; specie di-canale di scolo per le acque piovane dei campi. 


i D..1. sudest, ° 
PUESSE - ossa; piecolo avvallamento, quasi botro. D. 4. ovest. 


CFPUESSIS - lossauti con acqua: stagnante ; a est di Curubinis D. 1 sudovest. 


GIAVE - Cava; fosso lungo che manda le acque piovane verso i Comunàj 
K. 6 est. 


GIAVIN.- Zanella, F. 7 contro. Questo vocabolo è diventato nome comune... 
GILESSÌS - ? estremità del colle. G. 7 est. | 


‘ 29 ; 
GIUDI’SE € ’ZUDISE - Terra del giudice, D. 4 sudovest. 


GLISSE - ? piccolo rialzo di terr. argilloso e sassoso FP. 8 nord. Idem alle 1 falde 


l 


nord-ovest del Castello di Tric, 
GREBAUI € GREBIUJ, più comune SGRBBANOS - Greppi; terr. accidentato e poco . 
fertile E. 5 centro, 
GRAONET, GRUNÉT, ed estensivam. GRAONÈTS e GRUNÈTS - ? terr. poco fertile, 
| Quasi tutto in declivio, a levante di Fuèssis. D. 8 est. | 
{1} E probabilmonto layer fersellatus di Siculo Flavio, dai limites quintarii 


% 


f 


VASI < 


INCASSAR - Inc avo; scavo profondo per cui passa la ferrovia. C. 8 centro. 

IN'CIASTRI - Incastro, è fianco ripido con forre. DD. 1. est. 

NAGLÙS - ? la parte più bassa della Rienze, F. 4 centro. | 

PANBÙL - ? terreno a forte pendìo, presso il ponte del ruscello di Frael. B. 
7 sudest. # 


PASCAJ - Pascalia ; prati ARR) coperti” da cespugli e da fratte. A. 7 


centro. 

PASCUL - Pascolo limitato ; è il sio nord del colle. E. 6 nord. 

PASCUTS + Pascoli pochissimo estesi. G. 5 centro, i 

PusTOT - Non coltivato ; è un terreno accidentato cosparso di cespugli. A. ( est. 

QUELUT - Collicello ; balzi e ciglione che limitano a sud i Morias. F. 6 sudest. 

QUELUTS - Collicelli ; piccoli balzi di terr. a levante di Onét, D. 9 centro. 

quest - Costa ; brevi tratti di terr) in pendio F. 7 ovest. ] 

RONCOMAT - Roncaccio ; pendio scosceso | a bacio del casolare Boschèt. D. 
ovest. i 

SACON - Sacco grande, Insacca; fossato che raccoglie le acque piovane di Mo- 
nast. a tramontana. D. 6 sud. 

SGRÈBANOS Vedi GREBAUI. | 

VAI - Valloncelli ; prati ondulati e cespugliasin B. 7 centro. 

ZAMAR - Carpino nero ; terr, accidentato coperto di arbusti a macchie. 1.. 3 

centro. DE 

*"4ONFRON - 2 rive con ‘forre e burroni B. 7 nord, 

ZUC DI S, PIERI - Zucco di S. Pietro; poggerello la vetta del quale è occu- 
pata dalla chiesina, di S. ‘Pietro, D. 7 nordovest. | 

ZVUCULUTE - "ZAuccoletto ; la vetta del Crimulàn. C. 9 nordovest, 

70UDI' sE vedi GIUDI SR. | 


Corsi d' acqua e sorgenti. 


Db). AGHE TEME'SADE - Acqua stacciata; è una fonte d'acqua purissima che 

sgorga da conglomerati calcarei, sul fianco d'una forra. F. 5. 

| sudest. a 

ci) AGHE DI FELET si chiama la sorgente abbondante che per mezzo di con- 
duttura va fino a Feletto Umberto. G. 6. nord. 


ALÒC è il torrente che si versa nel ruscello di F rael. ; è noto sotto il nome di 


rIULÀT. B. 7. nord, 


COMUNAJ si chiamano le sorgenti a ponente del palazzo Orgnani Martina. 1°. 


O. est. 
coRMOR è il torr. che limita il Comune ad. ovest, 
FORÀN - Forra; per essa si precipita il rigagnolo Bertoldi. E. 2. nordovest. 


“GIAVÀTI - Cavace 2a; rigagnolo alimentato dagli acquitrini a d. del 


Camposanto. C. 6-7. Idem forra scoscesa e molto ineavata. E. 
6. centro. 
GIAVE - Cava; porta ai Comunali Ic acque piovane di Valdde. E. 6. est. 


| MaciLIs - Maceratoj ; vi sgorga | acqua che alimenta l'acquedotto, C, ©. 


+ centro. | 
poz DE' GLE'SIE - Pozzo della Chiesa ; è un’ abbondante sorgiva che sgorga a 
fior di terra dietro la chiesa matrice, 








RIEN'ZE si chiama il ruscello che comincia dai fossi di Ara e scende tra grandi 
“burroni nel Cormor a ponente di Fel. 
RIUATS - Rivolacci; è il letto di ruscelli or più or meno poveri d’ aeqna, pro- 
fondamente scavati. I 6. centro. | 
RIUL - Rescello ; sono chiamati comunemente quello di Frael, di Leon, di Lus, 
di Ara e di Felet. che talora è detto 22/2 dai Pases - Rivolo dei 
Paschi, | 
SFUEIME - Soma, segna il confine comunale verso Cassacco. 
TUZZ AN - 2; è il ruscello a maestro di Colle ombroso. 


Vi sono poi alcune fontane : a Vendàs, n SR a ponente di 
Ara e di Felet ecc 


Terre con..deduitrini. 


ADORIA localita in palude di Lus, e Leon. (Bell.) | 

BEOR'CE - Bifurca ; breve tràtto di terra, con pozzanghere e salei, B. 8 nord. 
Il Bell, ha Bevoreha e Byorchia in Ad. Io vi trovo e la 
famiglia Bevorcians, 

pror'ers - Bifurcis ; breve tratto molto basso a scirocco di Tr. V'incrociavano 
la Bariglarie e la Tresemane. | 

BORDÒ - 2; località acquitrinosa alle falde del rialzo su cui sorgono le case 

di del Borgo Tuùlis. DL 6 esti | 

CIMIANE - 2; ivi presso il paludetto vi è il casolare dei Simeoni. C. 9 nord, 

COMUNAIJ - Comunali ; vi sono parecchie sorgenti d’acqua. Nei secoli passati 
èra pascolo indiviso tra i vicini. F. 7 ovest. 

PORNEL (str del) - Strada del piccolo forno; oggi è un viottolo acquitrinoso 
A. 8 sud. 


GORGATS - Gorghi irregolari, grandi ; sono lunghi fossi nei quali si manten- 


gono per molti giorni le acque piovane, alimentate forse da fil-- 
trazioni del rigagnolo di Bordò. | 

GORGS - Vortici, Gorghi ; stradaccia con acquitrini che comincia dai Comu- 
nali e scende fino a Muriàs. I. 7 ovest. | | 

LAVANDÀR - Lavandaio, lavanderia ; località angusta e bassa in confronto delle 
adiacenti. C. 9 sifdest. | 

MALISARIS - Cattive arie; buon tratto ar. D. 6 centro. Forse .è detta così per 
le esalazioni putride dell’ nequa che, in addietro, vi stagnava pes 
buona parte dell’anno. Il Bell, ha Malosargis, 

MARÀN @ MERÀN - ? ; parte acquitrinosa dello seoscendimento sul burrone ‘da 
Mon, dr fonte di Vendasio. 

MARCÈTS - SJMacereti ; terreno, basso e umido di fronte alla confluenza del 

Cormor nel Soima, 

Ma/sers - Masi piccoli; tratti piani intersecati da fossatelli irregolari. D. 1. 

-PALÙUD - Palude; è sulla via che scende ai Moriàs, a levante dei "Comunali. 

PALUTS - Paludi; terroni in parte acquitrinosi. C, 9 centro. 

PALU'skTIS - Paludi piccole, 0 Paludi con foraggio in parte palustre; località 
con fossi, acquitrini e macchie di castagni ed ontani. F. p sud. 

PE'SCERE - Peseliera : è il valloncello a sud del castello, ove - a nostra ri 
cordanza - c'era un fosso d'acqua con pesci. | 


ese 
PISSULOTS - vedi sPISSOLOTS. i 
PRADIS - Prati molto estes co macchie d’arbusti € rig ignoli. BD. 6-7 sud. 
PRAMUÈEL € PRAMUEI - Pratomolle. Nello scasso per condurvi la ferrovia sgorgo 
una fonticina che è perenne. C. 8 centro. 
PUSTOTE - Non coltivata ; luogo basso, nequitrinoso con fratte e cespugli E. 
2 sud. i 
SPISSULOTA - Gocciolatoi, Stillicidio ; è l’erto fianco umido ad'ovest del Borgo 
Bertoldi E 2 nord. | 


TUZZÀN © raram, INTUZZAN - 2; comprende il piede e il piano acquitrinoso tra 
Colle ombroso e la Via pontebbana. 
| UAÀTUJ - Fossati ; terreho avvallato con’ alcuni fossatelli presso il callare del 


ict Orgnani: G. 7 est. C'è chi dice Gàtuj. 


Coltivati piani. 


AREMIS vedi NARDMIS. n ) | 

BAOTD - 23 breve tratto del piano, ‘a sud di Narìnlis. G. 6 est. 

BEARZ - cPoder ino. C. 9 centro. . | 3 

prARZÀT - Poderettaccio, o Poderotto ; terr. a ponente di Beor'cis. E. T nord. 

BbLO significa, forse, Bella vista; è la, parte più alta e fertile di Chinòte, KR. 

| 5 ord. ” o 

BISSONE - 2; è un bel podere ricinto da alto muro. D, 8 sudest, 

soLz - Campo a pigola ; si estende presso Bordò, D. 6. nordest. 

poL’zir e soL'zrs è diminutivo di Bolz. E. 9. nord. 

BRAIDATE - Poderaccio. La forma peggiorativa si riferirà forse all’ estensione 
e alle accidentalità del suolo. G. 5. nord, 

BRAIDATIS - Poderacei; terr. parte piano e parte ondulato. E. 3. centro. 

BRÀIDE DAL LAT - Podere del Lago; si chiamava così il basso della valletta 
presso la quale, or fa un secolo, era uno stagno. alimentate . dalla 

| fontana di Colgallo Bertossio. E. 7. nord. i 

BRAIDE DAL RIUL - Podere del Ruscello. C. 9 est. Di ruscello non vi sono che 
poche tracce. 

BRÀIDE DAL SFULI - Podere dello Stagnetto ; lì presso sono alcuni fossi acqui- 

a trinosi, F. 5. nord. ; 

BRÀIDE-MATE - Lodere pazzo, falso; sotto questo nome va tutto il piano a po- 
nente dell’ abitato, C. 7. 

BRAIDOTH ed anche BRAIDE DE ‘DOTE - ?; è un podere in leggera pendenza 
I coloni che la coltivavano da quasi due secoli, si chiamano Brai- 
dots. In Collez. Bianchi, all’ anno 1278, si legge : “ Brayda. sita 
in loco qui dicitur Gayda dotha, in strata Aquilegie. ,, A. 8. ovest. 

BRAIDUZZÌIS - Poderetti, B. 4. nord, | 

BRIESSANE - Bresciana, Parietaio. E. 9. ovest. 

BROILIS - Verzieri, Poderi recotti di murò. C. 9 est. 

CANDIANE - Candiana. F. 8 ne 

CARANTE - 2; p. ar. pr. I. 4 nord, 

"CIAMAOÙ - Campomaggiore. E. 8. centro. 





* 


'MARCIETANI - 2; potrebbe significare terra de’ Marchettani 


MARZAÀL - Macereto,: Macero, 


e 


CIAMPCUDIN - Campo a coda ; striscia di terreno di fianco alla vecchia strada 
T'resemane. TE. 8. ovest. Son. 

CIAMPCURTUTS - Campo dagli ca piuttosto corti; è situato REA 
montana di Bolzèt. E. 9. sud. 

'CIAMP DAL SPION - . Campo della spione. t. ar.D. 4. sud, 

’CIAMP DE COSSE - Campo della 6 gerla ; e più probah. Campo da gerla, poichè 
è un piecòlo tratto di piano. D. 5. sud, 

‘cranp DI Poz -- Campo di Pozzo, t. ar. pri DB. 8. est. 

'CIAMPLUNG (detto anche i LUNGS - Solchi n. - Campolongo, D. 6. centro. 

'cIAMP STRIAT.- Campo stregato ; t. ar. (1) F. 

'CIAMPTAROND - Camporotondo ; è 81 ager .—_u dei gromatici latini. D. 9-0) 
centro. “.. 

"CIAMPUMER © CIAMPUMAR - i. in documenti locali. E. 1 nord. 

°’CIAVENUTIS - Piccole cantine. - D. 9, es 

cORTOLÈT - ? ; piano fertilissimo ; è n il cultellatus ager dei gromatici 
E. 7. centro. Il Bell. lo' trova anche in territorio di Frael. 

cupizi: € per certuni CUDI' CK - Piccola coda ; così si chiamava il prato che 
ora è 11 giardino Turebetti-Ciceri. E, 7. nord. 


CURTS - Corti; sono appezzamenti assai corti in confronto dei vicini. C. 9. est 


GAIRUZISSE - ?; forse da carex, è terreno molto fertile, 


D. 9. nordovest. 
LAT - Lugo; poderetto tra i 


duo Colgalli. A ricordanza de’ vecchi c° cra lo 
stagno, da cui prese il nome il podere IO Bi. (e Nord, 

LUTIGNAS pl. (il Wolff ha LUTIGNÀ sing. e UTIGNAS pl.) - 2, E. 9. nord 

MALTSANIS. € MALI'SANL - 25 tratto di terra disposto a na aperta verso  @- 


vante ; vi Mu edo le acque di secolo delle vicine 


Ne campagne. 
D. 6. nord. ì 


| antica e nobile 
famiglia di Ad. E. 8. est, 
C'è da ritenere che vi stagnassero le acque di 
scolo dei Gorgats insieme a quelle del Sbima (2) Il Bell ha Mar- 
zagi. D. 6. ovest. no 
Màs - Manso, E 8. centro. Ad est di AA. vi è una stesa di terr parte in 
collina dal Iene pendio e parte in piano, detta è Mas. 
MA *WRRTI - Maceri 10% terreno fertile. Probab, vi era la aa E doi tu ra- 
sportata altrove. E. 8. sudest. o i 
NAARÈT, NOIARÈT e NUIARÉET - Nogareto 


bg ; breve tratto di piano presso Aremis 
E. 7. centro. 


NAGRURLI - 2; è un podere a est di Narulede, D: 9 nordov ost. 
NAREMIS € AREMIS - 2; ferr, che va lenemente dior: adando a scirocco di Cole. 
Mansutti, 1, 7. centro, 
NARIULIS - ?; così si chiama ma parte della Variele G. bd. sudest. 
NARULEDE - ?; podere recinto parte da siepe e parte da muro. D. 9, nordo- 
ì vest. | | 


ORDENÉT - ?; piano fertile ed ampio ; ad-oriente di esso 8° alza un lungo ei-. 


» . 
nn o n . 4 


(1) Sembra possa essoro il resto d’ una stregazio. 


(2) 3 Nogli scassi profondi, praticati dal Mauronor iu piedi dol Collo ombroso, “affiorav ano gi: acimenti 
torbosi. 


glione che va degradando fino al piano fertili 
D. 8 cst. 

PECOÈT e raram. Pif Pb 2: pie cola parte de 
D., 9 E A 

POVIE si chiama il piano adiacente al borgo di Reana che va sotto tal nome. 

PRATGRÎs - Pratogrigio, terr. poco ampio tra Pramudl e Macilis. C. 9. ovest. 

PUCENTE € POCENTE è chiamato un podere a levante della chiesa di Ad. 

QUARGNALIS - Macchie di cornioli cedui; buon tratto di Diano, F. 9. sud, 

QUARGNOLET © CORGNOLÈT - Cornioleto ; iene ar. su di una larga balza. 0. 7. 
sudovest. 

SALÌNE © SALINIS - Salina : bel tratto di piano tra Aremise Vianiis. DL. 8. ovest 3 
a sud di Ordentt, ©, secondo il Bell., anche a Monasteto. 

SEVERINE - ?; breve tratto ar. D. 6. centro, | 

SORECI'SE, i. significare “ ad un piano più alto della siepe ,, D. 4 sud 
Il Bell. indica una località omonima presso Vendas. 

SOTÀR € SOTARS - ?; terreno in ]Jenta salita da Bordò 
dovest. 

sorgiva - Sottoriva; poderi feraci D. 8. ost. 

sovîs potrebbe significare ‘ località più hasse delle vie 


ssimo di S. Pelazio 


i 


Il piano a ponente di Quargnalis 


C. 9. sudest. 


» . . tT3:* 
STIC © STRIC - Aztaglio ; E. 9. sudest. 
SUPRIANE potrebbe significare © superiore nel piano 3,3 e corrisporiderebbe 


alla forma del terreno. E. 6}. nord, 
TAMBANE legge il Wolff; io son d’ avviso che si debba leggere 


TARABANE che è meno comune di TARABÀN - Terreno nato d erba fine € 


folta; comprende il piede settentrionale del colle di Borgobello 
e parte del vallonecllo adiacente. 
TAVIELE - i re, Bel piano G. 5. sudest. 


TUNELE - ?; breve tratto tra la Via pontebbana ela Gran strade C. 6, contro. 


UTIGNA € UTIENÀS, vedi LUTIGNA, 

VAL - Valle; è il piano tra Sovîs € la ferrovia. D. 9. nordovest. 

VALADE - Vallata ; valletta allungata che s' allarga nei Comunaj. E. 6 centro. 

VAL DE cOT - Valle della cote, ha il Bell. in territ. di Frael. 

VEARZAT vedi BEARZÀT. 

VIANIIS si chiama il territ. percorso da viuzze e viottoli a sud di Ciasdj (4) 
E. 8. nordovest, e 

VI'SINÀL - Vicinale, Vicino all abitato ; ora vi sorge la villa Tolanda, Mapa 
nordest. 


Prati pianeggianti 


BARBIANS © in addietro BARBRANS, e più frequente BARBIAN (SÎNg.) - Barbiani. 


Nel sec. XVII quest’ ampia località era ricoperta d' ontani e. di 


querce ; © circa mezzo 80 colo fa, v' erano numerosi foss: atelli con 


acqua costante. C. 6-7 nord. 


driiuolie urine, 

A iL 

4) Quivi, a mia ricordanza. in capo a tatti i fossatelli ©’ eri 

gallo-celtica, ‘* Est gallicis in sua consnotudino fossi 
auctores de limitibus pag. 204). 


una fossa rotonda ehe è di origine 


a case Pizzio, C. (. su- 


L rotunda in capito fossati ,,. (Variornm: 


dia a int 





e Ra 


CURUBINIS @ raram. CURUBRINIS - Colubriné ; terreno oblungo. D. 3 nord. 
PRADRMANT, C'è chi ritiene si dica PRADEMONT - Prati del poggio ; sono prati 
in pendio. D. 5. sud. | 
PRADULIN - Pratellino ; ora è ter. ar. G. 5 sud-est. i 
PRADULINS - Prafellini, talora PRADULÌN ; abbracciano tutta la china setten- 
trionale dell’ altura Tric.-Ara. | 


Alberati, o che erano tali. 


ALNÈT - Almneto ; in territ. di Leon. (Bell.). i» sa 
ARBUSSÌT - Arbusto, 0 Albereto ; terr. ar. non molto ampio E. 8 sud, 
Anpussirs - Arbusti ; terreno coperto di-sicpi e di macchie D. 4, centro. 
paraciîr e BARAZIT - Pruneto, è, secondo il Bell., località presso Adorgn. 
BOSC DI ARR sì chiama tutto il bosco tra il Soima e Ara.. 

cONTI - Cinta; terreno cinto da un muricciolo, torno torno la chiesa di Adorgn. 
rROCU] - Roccoli ; sono macchie di castagni F. 7. ovest, i | 
RONG e RONGS - Ronchi ; alture in parte boschive. E. 6 centro ; G. 7 centro. 


ui # 


Incolti in parte. 


PRABURALIS - Lra le anonidi ;.tratto di costa quasi sterile F. 4. sudovest, 
LAVAZAT, LAVACÎT © più spesso LAVAZÈT - Lapaceto; breve tratto ad est di 
| Lavizze. Deriva forse il nome dal lapace (rumex pratensis) 

ivi fittissimo. C. 6. ovest. | 
MA'SERIE - Macerie; terreno a balze, tra Moriàs e Queluts, F. 7. sudovest. 
ONÈT - Orneto ; breve tratto che da aleuni anni in qualche sua parte è col- 
tivato. D. 9. nerdest. | 
VEN'CIARÈT - Saliceto ; tratto Inngo è stretto sul Cormòr. E. 2, centro. 


ING. ca, 


ANDRÒONE - Androne; via stretta e serpeggiante dalla Piazza maggiore alla 
chiesa e poi a Paderno. 

GIUDUSIN è il portico aperto sulla piazza. Nell’età di mezzo si emettevano le 
- sentenze civili e penali. n | | 

NAPOLEONI - Via aperta da Nap. 1°; corre tra ipaeselli a ponente dello stra- 

| done Udine-Tricesimo. | 

PONTEBANE - Pontebbana ; è la via diretta a nord. 

TREMISANE legge lo Spin,, ma si deve dire. 

TRI'SEMANE -'Pricesimana ; diventa ognora meno praticabile, perchè guasta 
dalle acque chè vi seendono da Tricesimo. | 


Trivî 


BEOR'CE - Vedi in Terre con acquitrini, 

- BEOR'CIS idem. 

BROR'CITR > Liforenzione piccola ; a sudest del Borgo Costantini. D, 
CORTAZZIS - Vortacce > « erano tra la chiesa e la Piazza magziore di Tr, 


7 sud, 


CRÒS - do Ce 

CRO'SERE - Crocevia sè il erocicchio da la via 
sacco. E, di 

CRO'SIS - Croci : si trovano tra S. Pelagio e Reanuzz: 


Des Magnis e la Tric-Cas- 


Ci 


Strade campestri e viottoli 1! 


str. DE AGHE - Str, dell acqua ; tra Lus e Laip. 

ARME NTARESSI: © ARMENTAREZZE - degli Armenti ; il Bell. 
Più a nord è corrotta in Aleterece, A Ù ost. 

ARMI INTARECIS (vs) - Vie degli Armenti ; Bell. in Ad, 

ARMENTARIE - Armentaria; a sud della nre è quasi un viottolo 

ARMENTUZZE - Armentizia ; stradicciola al confine sett. di Frael. 

BARIGLÀRIK - Barrocciaia ; da Beor'cis va a sud per Vianiis ; ca nord di Trie 
riprende il suo nome presso Buerîs. Pare sia la traccia della via 

| militare Aquileia - Leonzio. 

DEL BEARZ - del poderino : i passava per il cortile dei Mitris. D. 

BEAR'ZATE © BRAR'ZE - del podere ; a nord della staz. Il W. ha BLARZANE. 

BOLREDE si trova sulla mappa Spin. Suppongo si debba leggere BOLzETE, che 

vale: Strada che conduce a campi a pigola/ D. 8. sud-est. 

BOLZÈT comincia a nord di Bissone. D 8 sud-est. | 

BORLÀ @ BOREATI - str. di Borea, è quasi del tutto scomparsa dopo lo aa 
fatto per condurvi di ferrovia. C. 8 centro, 

CALAMETE - ? strada campestre tra Fel. e Leon. 

CALCATE - 2; detta anche STR, DAL PASCS - Strada de paschi ; PR VENdAzio 

| scende al Sòima. 

CIRLÀT DE’ VAL, - Circolaccio della Valle; così chiamasi Ja-Iocalità e la strada 
malagrevole che vi passa. ‘A. 7 sud ovest. 

CI'SETE - Str. della piccola Siepe; è una stradicciola in salita da Paderno (già 

Trentin) a S. Daniele, E. 6 nord. 

CORIN è stradaccia abbandonata lungo il greto a sinistra del Cormor. F. 4 sud, 

CORMORÀT - Str. del Cormoraceio ; stradaccia -- torrente, G. 6 centro. 

«CORMORATE - ,S4r. del Cormor; G. 6-7 nord. 

-COSTANORIS - 2; straduzza lunga serpeggi lanto a confine con Tavagnacco, G, 
( sud-est, | | 


ha Armentarecia, 


ci 


8 sud-ovest. 


Li 


s(1) l’er tutti questi nomi si sottintende 1' appollativo strade, quantungito alcuni nella parlata fami. 


liare lo eliminano sempre. 





‘ 
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COSTOLETE - Str. della Costa ; va da. ST - Mansutti fino ad Aremis E. 
TT centro, 1 | l 
FORAME @ FORANIE - Str. della Forva ; dal ponte sulla ferrovia va a nord, C. 9 
-GADIACIE 75 strada malagevole che dal ponte sale fino ai Boseans. C. B. 9. 
GARDIANE - #3 è in gran parte abbandonata ; va dalla stazione fino'a Gadiache, 
GIAVATE - Str. della Cavaccia ; primo iuito: della via da Tric. a Vendasio. 
GILESSE - £; stradieciola all’ estremità meridionale del territorio. G. T.. 
(GRAN STRADE - Grande strada ; È una larga strada in parte scomparsa; pro- 
babilmente 1’ antica Iulia Augustea. D. 6 nord-est. 


LavIzzE - Str. del lapace; corre buon tratto sui detriti del lotto abbandonato 


dal Soima. C. d. | 

LENARD, ed anche STR. DI S. LENARD - Str. di S. Leonardo ; è un viottoluccio 
sul crinale tra Monast e la chiesina di Felett. 

LOVARIE - Luparia ; stradieciola in parte abbandonata. C. 6-7 sud. 

MA' SE - Str. del Manso; dalla viHa Pennato (già Vanzetti) a S. Gervasio. C.9 sud. 

MEZARIE - MEDIANA, @ MALI ‘ARIE - « che conduce in Malisarîs », é il prose- 
guimento della Petricia. D. 6 ost. 

MIEZ-CORT - Mezzacorte; da Frael. a S. Gervasio B-8, €‘ 

MOS'CINE - Moschina, e pier MOSCERINI, da Monast. hi “x Boschèt, che 
per errore sulla cartina è < C. Vendasio »; (quota 207). 

MULINARIE - Via mulinaria ; VIA DEI MULINI; dallo str adone a Reanuzza 

MULINI - Molina ; strada profondaniente inc ra da Cormorat ai Comuna] 
LP 6. sud-est. i | \ 

MUSSARIR - Sr. asinaria ; presso la continenza Cormor-Sdima. 

ONGIARIA, ONGARIANE, raram. ONGIARESSI = Hungariormn strata. Si opina, che 

sin quieta che da Concordia per Mereto di Tomba si dirigeva a 

“Gemona, DI W. la trova in mappa di Ara, ove ora se ne possono. 

| rilevare soltanto alenno tracce. 

ortAr - Str. dell’ortaccio; si stacca da Partenet e segue la direzione dell’Ar- 
menterezze A. T nord. 

PALUDANE - Str, della palude, T°. 6. ovest. 

paLuDa - Str. del padule, da Colgallo Bertossio ai Comunali. 

pARTENET - 2; dalla chiesa di Frael. va a Se ONACCO, 

PELO'SE - Str. pelosa; è una viottola orbosa, quasi abbandonata fr a Povia © la 
Tresemane e Reanuzze. | 

PITRIZE € per il popolo PITRICE - Petr zia; str. pictrosa € molto ripida, va da 
Tric. a Marzàe. i 

POZENTE, © PUCENTE per il popolo, va dalla chiesa di Ad. alla via verso ( tuniso 

PozziNn va da Ara di mezzo fino alla chiesa di Ara grande. 

PRADAROÒTE - Str. dei prati, pratense; dalla str. del a fino ai prati del 

Sbima, D. 5 centro. | | 

PRADASOL si chiamava la via che da Piazza Umberto andava a Vendasio. 

-PRADE - Str. pratense; conduceva n est di Loneriacceo,. 

RAFAEL - Laffaella: dal ruscello sale a Frael. 

ROBELATE » ?; viuzzo fi asandato a sud di Lavandi ir. C. 9 sud. 

SALINIS (STR. DE 28); ravam. STR. SALINE - Strada delle saline, str. salina, da C'o- 
stanoris volge a tramontana, G. 6 centro, 

SCOVART - Str. scoperta, o dello sr cDete o; dalle case Asini va a Pezét D. 8 


Ri 


sudest. 
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SOTLIMA - ?; stradicciola che dalla villa Micheli sale ai Morias. 
SOTOMBÀL e SOTOMBE - ?; da ’Ciavenutis volge a levante. D. 9 est. 
. SOTPASC - Appiè del pascolo; è stradetta al piede del bosco d’ Ara. 
STR. DES MAGNIS - Str. delle bisce; attraversa la Marzio da nord a sud. 
TARCENTINE - Str. Tarcentina ; è parte abbandonata, parte scomparsa. Se- 
gnava buon tratto della via più breve da Tarcento a Udine. 
TAVIELE - Str. del bel piano, del tavoliere; è una straduccia quasi abbando- 
nata. G. 6 sudest. Idem. B. 9 est. | 
TREMISANE reca lo Spin., ma si deve leggere 
TRE'SEMANE - ricesimana : è larga, e molto scavata dalle acque piovane del 
paese che vi scendono, Costensi ia lo stradone a ponente. 
TROI TRIVEL - Wiottolino trivello - ; parte dalla chiesa di Ad. e volge a greco. 
TROI VENERIO era un sentiero di sii che andava da piazzetta Venerio a 
Colgallo Bertossio. 
VAL (STR. DE) - Str. della calle; dalle prime case di Frael, volge a ponente: 
alla Pontebbana. j | 
VIÀT - Viottolaccio ; str. malagevole e in pendio da Langoris a Qualso. 
VIATE - Viaccia; stradetta'che dal torracchione Butazzoni scende a Leon N° 6, 
VIUZZIS - Viuzze; ora C'è una via nuova. D. 7 sudest. 


Chiese. 


, 


8. DANIEL € 8. DENÉL - San Daniele ; è una cappellina dei Morandini di Monast. 

S. JUST - San Giusto; è la chiesa del ‘amposanto di Tric. 

S, LENARD - San Leonardo; è una ‘appella diroccata presso la chiesetta di, Pel. 

S. PALM - Sun Pelagio; chiesetta presso la stazione omonima. D. 9 sudest. 

S. PIERI - San Pietro. Sc ne e ripetutamente in “ Thesaurus ccel San d, 
sotto la data ne 1259. D. 7 nord, 


8. ZORZ - San Gior "gio: e raram. s, VALENTIN - Sen Valentino. In un angolo 


esterno, tempo addietro, si leggeva un’ iscrizione del secolo XV. 
Sulla faccinta v'è un frammento gotico di marmo, E. 7 sudest 

Ognuno dei paeselli del Comune ha una chiesa; Tricesimo € Laipacco 
ne hanmo due. Vi sono poi alcune SIIT private. 


{Abitazioni agglomerate 


. È RL ve ST) A 
ADORGNAN - E0nNalo, grosso villaggio. Sul largo tratto di territorio che 


da esso s' estende fino a Qualso, gli orni crescono prosperosi. D. ò. 
ARD - dra; sono tre gruppi di case posti su alture, I° uno dall’ altro distanti 
circa un km. Agra-e Argis è chiamata in documenti del 1147, 
1260, 1290 e fino al 1480 in eni s° incontra per la prima volta 
Ara. La tavoletta militare dA errone: mente Arra, e chiama Borgo 
Tami quello che ora va sotto il nome di Ara di mezzo. D. 2, 3, 4. 
BOREÀ, BORIÀ, BORIAL - Boreale, Stando ad un documento del 1295 (collez 
Line sotto. questo nome erano comprese le “abitazioni adia- 
centi alla villa Boreatti (ora Ottavi), che formano Fraelacco. DB. 8 


Rai ani ani li ai 
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BORGOBOBBL - Borgyobello ; piccolo gruppo di case sul colle (1) D. 7, 

COLGIÀL € CONGIAL, vedi QUALGIAL, | 

FELETÀN - Feleftano ; paesello su terreno ondulato 1. 5 , i 

FRAELÀ, VREELÀ € FRAILÀ - Iraelacco ; paesello tornato da due gruppi di 

case parcechio distanti l'uno dall’ altro. Nel 1451 si chiamava 
Fregelacus è Fregellaco, B. 3. | 

LAIPÀ © LIPÀ - Laipacco ; paesello in piano E. F. 7. Il Bell. ha Leypacho. 

LO'SARIÀ e LUSERIÀ - Luseriacco ; si trova anche Luceriaco) paesello in colle. 
E. IF. 6. - 

LUVINÀ e LUINÀ - Leonacco ; paesello diviso in due gruppi di case, 1° uno. 
detto Leonacco alto, l'altro Leonacco basso, F. G. 6. 

MUNISTÉÈT - Monasteto ; piccolo paesello. Il Bell. ha Monesteto. D. F.. 6 

MARCUBEL è corruzione di BORGOBEL. i 

QUALGIAL, CONGIÀL, QUANGIÀAL © raram. COLGIAL - Col gallo, raram. Collegallo ; 
sono due gruppi di case isolate. Fino al secolo XVII si chiamo 
Corglà, Corglaco, Corgliaco, Corglià, (Bell.), e Corglacum.» Nel 
1626 si trova per la prima volta Colgallo. E. ©. 

mRE'SESIN - Tricesimo ; capoluogo del Comune, sorge sull’ antica Julia dia 
sten, a trenta miglia da Aquileia : « ad tricesimum i. p. ab urbe » 
si legge nell Itinerario d' Antonino (2) D. 6. 7. - 


Aibitazioni sparse o isolate 


BAIN, castello di Luseriacco, detto anche Beym. Nella cartina e° è Rubeis. I. 6. 

BOSCAÀN © raram. BOSCANS I) - Boschiero ; così si IIGRIANIGHO anche le famiglie 
che vi abitano, Frael di levante B. 8 

poscuèr - Boschetto ; casolare che OL EGHICAMMGH ER la tavoletta chiama Ven- 

! dasio D. 4, ” | 

BRAIDE MATER - Podere pazzo, falso ; così si chiama la località con fossi e sor- 
genti, e il gruppo di case che vi sorgono C. 6. < 

CASAL (Bell) - Casolare, D. 9. . 

rash - Casali, Nel 1902 v' è stata dissotterrata una lapide de’ primi tempi 
dell’ impero romano, recante l’ approvazione di mura e di {oss ati, 
Ora essa si trova nel Museo di Cividale, D. 7 quota 187. | 

CIASALÒT - Casale appartato T. 6 sud-est ; idem C. 6 centro. 

CRLOTS - 2 cas? abitata, da qualche ‘secolo, da una famiglia ‘che porta tale 
cognome. D:. 8 sud-est, . o) 

‘cis'cin - Castello, è un colle ripido e isolato su cui sorge n castello Valen- 
tinis. D. 7. | 

LA'ZARIND, località abitata ah antiquo dalla famiglia Lazzarini. F. 6 sud. 


I 





(1) Forno vi sorgeva il castello romano : ‘ Castellam quem burgum vocant inter civitatos (FI. Vegozio 
tonato in De re militari), : 

(2) Nello carte geografiche affrescato da Antonio da Vareso o da Stefano Tabonrot, in Vaticano, si 
lesgo Triconsdino : unica volta, ch' io sappia, che questo nome sia stato sversato. 


. - COSTATORIS (Dell) presso Ad. 


su i se ud” 

MENDAS vedi Verdtris. 

PADBENO, gruppo di case D. 6 sud est. La tavoletta ha Trentin 

PALM - Palude, aruppetto di case P. 6, presso C. Tonini. Gli abitat,,; 
i chiamavano Paludans-Paludani. 

TORATIS - Zorritosze, torracchioni sora ve n° è 


si 


suna sola. E. 6 nord ovesy 
VENDAS - Verdasio. Il Bell. ha anche Vendals D. 5. 


Località non identificabili, desunte da 


documenti d'archivio 


a 


ACLUS, secondo il Bell, era, nel 1378, una località presso S. Pelagio. Im carte 
del Della Martina si legge Nuclùs, 

Belac di Lats (W.) i 

CAMPO DI CESARE (Bell), 

CAMPOGNANO (Bell) presso Tric. 

CASTENARIS Bell, presso Leon. 

GIADUNUL (Bell) in tercit. di Laip. 

2CIAMP DA PIERAS - Campo da Pietre, hail Bell in territ. 
‘cnoroLer idem, | 

(COLMULAN (Bell) presso Mon. i È 


Ul Pri, 


FPAUGNA ha il Dell, presso Frael. 
VARIA (id.) ie SS 
FOsAN ha il W. in mappa di Trie. 
FUssin ha il Bell. in territ. di Frael. 
Glu, Glu-cure trovò il Bell. presso S. Giorgio ( 1). 
IMbiuLin idem presso Ad. 
INTIMACO (IUTIMACO ?) idem. 

LANGURUTE idem. 

LARCUMIR idem presso Ara. 

| LESARZANA idem presso Ad. 

LuGaNO trova il Win mappa d' Ad, 
MADREGIANE idem di Laip. | 

MARTINAS @ MARLINAS idem Fracl. 

MATRAIAN idem Laip. 

MOLENDINE ha il Bell. a Leon. 

MobOoLTS idem Ad. 

PEDRISSINO idem Trie 

PIERE ROTE - Pietra spezzata idem Frael. 7, 
QUADRIANE ha il W. in mappa di Laip. e traduce con * Quadrigiana ,,. 
QUEL DE BISINE - Colle della mecca 3 ha il Bell, presso Ad. 

QUEL DI CONFIN - Colle di confine id. Laip. 


miniere. mini. 





(1) Cho questo cure sia stato Jotto inveco di cur - corto 


- 


o 


7 
ì 3 2 


; 
MFP OPERAI FETI SIERAGRARIA 
___ = 
Linate datetiai ttt n ' 
e. x è ù + b . 


i 





# — 19 — 
(QUEL MIZON idem presso Mon. 
RUGIDEL idem Trie. 
SALETIS idem 
SALMA (SALIMA ?) idem Ad, 
'SDRUMAT, - Scoscendimento, id. Tric. 
SEMINA id. Ad, He 
sonoLo ha il Bell piresso Tric. | | 
STEGNARIX idem Leon. x N, ” 
SUACIJS idem Tric 
VAL DE cOT - Valle della Cote idem Frael. 
VIZINAL idem Fracl. be RO | 
ZAMPANS, ZOPPANS, ZOMPXNN 0 zOPANS trova il Bell. tra Frael. e Tric, 
ZULA-DEÀN idem Tric. | 
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